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  الدورة السادسة والستون
         من جدول الأعمال١٦٦البند 

  تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف     
  تقرير اللجنة السادسة     

  
  ) كينيا (موسيتي السيدة جاكلين كيمنتو :المقررة

  
  مقدمة  -أولاً   

  جــدول الأعمــالفي“ تقريــر لجنــة العلاقــات مــع البلــد المــضيف ”أُدرج البنــد المعنــون   - ١
 المـؤرخ  ٦٥/٣٥المؤقت للدورة السادسة والستين للجمعية العامـة عمـلاً بقـرار الجمعيـة العامـة          

  .٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٦
وبناء على توصية المكتب، قـررت الجمعيـة العامـة، في جلـستها العامـة الثانيـة المعقـودة                     - ٢
أن تحيلــــه إلى ، أن تــــدرج هــــذا البنــــد في جــــدول أعمالهــــا و٢٠١١ســــبتمبر / أيلــــول١٦ في

  . السادسة اللجنة
ــد في جلــــستها       - ٣ ــة الــــسادسة في البنــ ــرت اللجنــ ــودة في ٣٠ونظــ  تــــشرين ١١ المعقــ

، وتـرد آراء الممـثلين الـذين تكلمـوا أثنـاء نظـر اللجنـة في البنـد في المحـضر           ٢٠١١نـوفمبر   /الثاني
  . (A/C.6/66/SR.30)الموجز ذي الصلة 

في البنـــد، تقريـــر لجنـــة العلاقـــات مـــع البلـــد وكـــان معروضـــا علـــى اللجنـــة، لنظرهـــا   - ٤
  .(A/66/26) المضيف

نوفمبر، قـدم رئـيس لجنـة العلاقـات مـع      / تشرين الثاني١١ المعقودة في   ٣٠وفي الجلسة     - ٥
  ). A/C.6/66/SR.30انظر (البلد المضيف تقرير تلك اللجنة 



A/66/482
 

2 11-51595 
 

   A/C.6/66/L.23النظر في مشروع القرار   -ثانيا   
نوفمبر، قـدم ممثـل قـبرص، باسـم بلغاريـا           / تشرين الثاني  ١١عقودة في    الم ٣٠في الجلسة     - ٦

تقريـر لجنـة العلاقـات مـع        ”وقبرص وكندا وكوت ديفوار وكوستاريكا، مشروع قرار بعنوان         
  . (A/C.6/66/L.23)“ البلد المضيف

 بـدون تـصويت   A/C.6/66/L.23وفي الجلسة نفسها، اعتمـدت اللجنـة مـشروع القـرار         - ٧
  ). ٨رة انظر الفق(
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  توصية اللجنة السادسة   -ثالثاً   
  : توصي اللجنة السادسة الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي  - ٨
  

  تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف    
  

  ،إن الجمعية العامة  
  ،)١( في تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيفوقد نظرت  
ــشير   ــاق ١٠٥ إلى المــادة وإذ ت ــن ميث ــازات الأمــم      م ــة امتي ــم المتحــدة وإلى اتفاقي  الأم

والاتفاق المعقود بـين الأمم المتحدة والولايـات المتحـدة الأمريكيـة بـشأن         )٢(المتحدة وحصاناتها 
  ومسؤوليات البلد المضيف، )٣(مقر الأمم المتحدة

  ٢٨١٩ مـن قـرار الجمعيـة العامـة     ٧، وفقا للفقـرة  للجنةا إلى ضرورة أن تنظر    وإذ تشير أيضا    
 تنفيـذ الاتفـاق المعقـود       عـن ، في المـسائل الناشـئة       ١٩٧١ديـسمبر   / كانون الأول  ١٥المؤرخ  ) ٢٦ - د(

 المـشورة إلى البلـد     وأن تسدي بـين الأمم المتحدة والولايات المتحدة الأمريكية بشأن مقر الأمم المتحدة           
  المضيف بشأن تلك المسائل،

 في البلد المضيف اتخـاذ تدابــير فعالـة          لسلطات المختصة ا بضرورة أن تواصل   وإذ تسلم   
  تنتهك أمن البعثات وسلامة موظفيها،أعمال  إلى منع وقوع أي ترمي، بوجه خاص،

ــد   - ١   ــواردة في    واســتنتاجات توصــيات تؤي ــد المــضيف ال ــة العلاقــات مــع البل لجن
  ؛)١( من تقريرها٣٩ الفقرة

د والبعثـات المعتمـدة لـدى     الملائمة لأداء الوفـو الأوضاع أن المحافظة على   ترى  - ٢  
 واحتـرام امتيازاتهـا وحـصاناتها الـذي يعـد مـسألة بالغـة               الأمم المتحـدة أعمالهـا بـصورة اعتياديـة        

 مصلحة الأمم المتحدة وجميع الدول الأعضاء، وتطلب إلى البلـد المـضيف             يخدمان الأهمية أمران 
جميـع التدابــير اللازمـة      اتخـاذ   ، من خلال المفاوضات، حـل المـشاكل الـتي قـد تنـشأ و              أن يواصل 
، وتحث البلد المـضيف علـى مواصـلة اتخـاذ الإجـراءات       يعرقل سير عمل البعثات  تدخللمنع أي   

الملائمة كتدريب أفراد الـشرطة والأمـن والجمـارك وضـباط مراقبـة الحـدود، مـن أجـل الحفـاظ               
وتـصحيحها  على احترام الامتيازات والحصانات الدبلوماسية وضمان التحقيق في الانتـهاكات           

  بشكل ملائم في حالة حدوثها، وفقا للقوانين السارية؛

__________ 
 ).(A/66/26 ٢٦لجمعية العامة، الدورة السادسة والستون، الملحق رقم الوثائق الرسمية ل  )١(  
 ).١ - د( ألف ٢٢القرار   )٢(  
 ).٢ - د (١٦٩ رنظر القراا  )٣(  
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ــذ       تلاحــظ - ٣   ــق بتنفي ــات الدائمــة فيمــا يتعل المــشاكل الــتي تواجههــا بعــض البعث
، وتلاحظ أن هذه المسألة ستظل قيد نظـر اللجنـة بغيـة             )٤(الدبلوماسيةالمركبات  برنامج وقوف   

ليم وبطريقـة نزيهـة وفعالـة وغـير تمييزيـة           مواصلة تنفيـذ برنـامج وقـوف المركبـات علـى نحـو س ـ             
  ومتسقة، بالتالي، مع القانون الدولي؛

تبقـى مـن القيـود الـتي فرضـها علـى         مـا  إلى البلد المضيف النظر في رفع     تطلب  - ٤  
سفر موظفي بعض البعثات وموظفي الأمانة العامة المنتمين لجنسيات معينة، وتلاحظ، في هـذا              
الصدد، المواقف التي اتخذتها الدول المتأثرة بهذه القيود منذ زمن طويل وموقف كل مـن الأمـين          

  العام والبلد المضيف؛
بعض الوفـود بـشأن رفـض مـنح تأشـيرات            الشواغل التي أعربت عنها      تلاحظ  - ٥  

  الدخول وتأخير منحها لممثلي الدول الأعضاء؛
الجهـود الـتي    تعزيـز    البلـد المـضيف    يواصـل  أن   تتوقـع أن اللجنـة      أيـضا  تلاحظ - ٦  

ــة  ــذلها لكفال ــدول الأعــضاء في الوقــت المناســب     يب  عمــلا ،إصــدار تأشــيرات دخــول لممثلــي ال
 من الاتفاق المعقـود بــين الأمـم المتحـدة والولايـات المتحـدة               من المادة الرابعة   ١١ البندبأحكام  

لغـرض الـسفر إلى نيويـورك لأداء أعمـال تتعلـق بـالأمم          ،  )٣(الأمريكية بشأن مقر الأمم المتحـدة     
في ذلـك إصـدار      الجهود المبذولة، بمـا   تعزيز   البلد المضيف    يواصلأن   المتحدة، وأن اللجنة تتوقع   

ــشا   ــسير م ــدخول، لتي ــتي     تأشــيرات ال ــدول الأعــضاء في الاجتماعــات الأخــرى ال ــي ال ركة ممثل
  تعقدها الأمم المتحدة، حسب الاقتضاء؛

أن عددا من الوفود طلب تقليص الفتـرة الزمنيـة الـتي يخصـصها         كذلك  تلاحظ    - ٧  
البلد المضيف لإصدار تأشيرات الدخول لممثلي الدول الأعضاء، نظرا إلى أن هـذه الفتـرة الزمنيـة       

   أمام مشاركة الدول الأعضاء في اجتماعات الأمم المتحدة بصورة كاملة؛تثير صعوبات
مورغان تشيس بإقفـال جميـع      . ب. القلق الذي أثاره قرار مصرف ج     تلاحظ    - ٨  

ــصرفية   ــات لالحــسابات الم ــول    اللبعث ــم المتحــدة بحل ــدى الأم ــارس / آذار٣١دائمــة ل ، ٢٠١١م
 فـتح حـسابات مـصرفية للبعثـات الدائمـة في           وترحب بالجهود التي يبذلها البلـد المـضيف لتيـسير         

  مؤسسات مالية أخرى؛ 
 وتأمـل في أن تـستمر       ،للجهود الـتي يبـذلها البلـد المـضيف         تعرب عن تقديرها    - ٩  
   المسائل التي تثار في اجتماعات اللجنة بروح من التعاون ووفقا للقانون الدولي؛تسوية

__________ 
  )٤(  A/AC.154/355، المرفق. 
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يتـها والاجتمـاع بعـد فتـرة وجيـزة          أهمية أن تتمكن اللجنة من إنجاز ولا       تؤكد  - ١٠  
مــن إشــعارها لمعالجــة المــسائل العاجلــة والمهمــة المتــصلة بالعلاقــات بــين الأمــم المتحــدة والبلــد     
المضيف، وتطلب، في هذا الـصدد، إلى الأمانـة العامـة ولجنـة المـؤتمرات مـنح الأولويـة للطلبـات                

سهيلات الخاصة بخـدمات المـؤتمرات      المقدمة من لجنة العلاقات مع البلد المضيف بشأن توفير الت         
للاجتماعــات الــتي يجــب أن تعقــدها اللجنــة في أثنــاء انعقــاد جلــسات الجمعيــة العامــة ولجانهــا     

  ؛“ما هو متاح” باحتياجات تلك الهيئات وعلى أساس المساسالرئيسية، دون 
 في جميع جوانب علاقـات      الفعلية إلى الأمين العام أن يواصل مشاركته        تطلب - ١١  

  البلد المضيف؛مع مم المتحدة الأ
ــب - ١٢   ـــ إلى اللجنتطلـ ــة    ـــ ـــة العامـ ــرار الجمعيـ ــا لقـ ــا طبقـ ــل أعمالهـ   ٢٨١٩ ة أن تواصـ

  ؛)٢٦ - د(
 البنــد الــسابعة والــستين أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها تقــرر  - ١٣  
  .“تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف”المعنون 
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	3 - تلاحظ المشاكل التي تواجهها بعض البعثات الدائمة فيما يتعلق بتنفيذ برنامج وقوف المركبات الدبلوماسية()، وتلاحظ أن هذه المسألة ستظل قيد نظر اللجنة بغية مواصلة تنفيذ برنامج وقوف المركبات على نحو سليم وبطريقة نزيهة وفعالة وغير تمييزية ومتسقة، بالتالي، مع القانون الدولي؛
	4 - تطلب إلى البلد المضيف النظر في رفع ما تبقى من القيود التي فرضها على سفر موظفي بعض البعثات وموظفي الأمانة العامة المنتمين لجنسيات معينة، وتلاحظ، في هذا الصدد، المواقف التي اتخذتها الدول المتأثرة بهذه القيود منذ زمن طويل وموقف كل من الأمين العام والبلد المضيف؛
	5 - تلاحظ الشواغل التي أعربت عنها بعض الوفود بشأن رفض منح تأشيرات الدخول وتأخير منحها لممثلي الدول الأعضاء؛
	6 - تلاحظ أيضا أن اللجنة تتوقع أن يواصل البلد المضيف تعزيز الجهود التي يبذلها لكفالة إصدار تأشيرات دخول لممثلي الدول الأعضاء في الوقت المناسب، عملا بأحكام البند 11 من المادة الرابعة من الاتفاق المعقود بـين الأمم المتحدة والولايات المتحدة الأمريكية بشأن مقر الأمم المتحدة(3)، لغرض السفر إلى نيويورك لأداء أعمال تتعلق بالأمم المتحدة، وأن اللجنة تتوقع أن يواصل البلد المضيف تعزيز الجهود المبذولة، بما في ذلك إصدار تأشيرات الدخول، لتيسير مشاركة ممثلي الدول الأعضاء في الاجتماعات الأخرى التي تعقدها الأمم المتحدة، حسب الاقتضاء؛
	7 - تلاحظ كذلك أن عددا من الوفود طلب تقليص الفترة الزمنية التي يخصصها البلد المضيف لإصدار تأشيرات الدخول لممثلي الدول الأعضاء، نظرا إلى أن هذه الفترة الزمنية تثير صعوبات أمام مشاركة الدول الأعضاء في اجتماعات الأمم المتحدة بصورة كاملة؛
	8 - تلاحظ القلق الذي أثاره قرار مصرف ج. ب. مورغان تشيس بإقفال جميع الحسابات المصرفية للبعثات الدائمة لدى الأمم المتحدة بحلول 31 آذار/مارس 2011، وترحب بالجهود التي يبذلها البلد المضيف لتيسير فتح حسابات مصرفية للبعثات الدائمة في مؤسسات مالية أخرى؛ 
	9 - تعرب عن تقديرها للجهود التي يبذلها البلد المضيف، وتأمل في أن تستمر تسوية المسائل التي تثار في اجتماعات اللجنة بروح من التعاون ووفقا للقانون الدولي؛
	10 - تؤكد أهمية أن تتمكن اللجنة من إنجاز ولايتها والاجتماع بعد فترة وجيزة من إشعارها لمعالجة المسائل العاجلة والمهمة المتصلة بالعلاقات بين الأمم المتحدة والبلد المضيف، وتطلب، في هذا الصدد، إلى الأمانة العامة ولجنة المؤتمرات منح الأولوية للطلبات المقدمة من لجنة العلاقات مع البلد المضيف بشأن توفير التسهيلات الخاصة بخدمات المؤتمرات للاجتماعات التي يجب أن تعقدها اللجنة في أثناء انعقاد جلسات الجمعية العامة ولجانها الرئيسية، دون المساس باحتياجات تلك الهيئات وعلى أساس ”ما هو متاح“؛
	11 - تطلب إلى الأمين العام أن يواصل مشاركته الفعلية في جميع جوانب علاقات الأمم المتحدة مع البلد المضيف؛
	12 - تطلب إلى اللجنـــة أن تواصل أعمالها طبقا لقرار الجمعيـة العامة 2819(د - 26)؛
	13 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف“.

